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Oz

Kavalali Mehmet Ali Pasa’nin torunu Misirh Prens ve Osmanli devlet adami1 Mustafa Fazil Pasa,
Osmanl hiikiimetine yonelik elestirileri sebebiyle iilkeyi terk etmeye zorlanir. 4 Nisan 1866’da Paris’e
hareket eden Pasa, Misir’daki veraset sisteminin de degismesiyle birlikte Babiali’ye kars: ciddi bir
mubhalefet baglatir. Bu muhalefetin ilk ve en 6nemli adimi, Osmanli Devleti’nin i¢inde bulundugu
kot duruma dikkat cekmek amaciyla Paris’ten Sultan Abdiilaziz’e hitaben yazdigi mektuptur. Yeni
Osmanllar Cemiyeti’nin ekonomik anlamdaki himayeciligini istlenmeden kisa siire 6nce yazdig1 ve
iilkesi icin laiklik ve 6zgiirliik istedigi bu mektup, Italya’nin cumhuriyet yonetimi altinda birlesmesini
amagclayan Carbonari oOrgiitiiniin 6nderi Giuseppe Mazzini'nin, 1831’de Piemonte Krali Carlo
Alberto’ya yazdig acik mektubu hatirlatir. Tki mektup arasindaki ilintiye ilk kez Reform in the
Ottoman Empire (1963) adl kitabinda dikkat ¢eken Amerikal tarih¢i Roderic H. Davison’dur. Kaya
Bilgegil ise, “Bu iki mektubun bir mukayesesi yapilmaldir.” diyerek, literatiirdeki s6z konusu
bosluga dikkat ¢eker. Ancak merhum Bilgegil'in 1970’te yaptig1 bu cagri, aradan gegen yarim yiizyila
ragmen karsilik bulmamis; her iki mektup mukayese edilmedigi gibi Mazzini’nin mektubuna da
ulagilamamistir. Dolayisiyla, Giuseppe Mazzini'nin Carlo Alberto’ya yazdigi ve dilimize hala
cevrilmemis olan ftalyanca mektubuyla, Mustafa Fazil Pasa’mn Sultan Abdiilaziz’e yazdigi mektubu
mukayeseli olarak degerlendirdigimiz bu c¢alismanin ardindaki esas gerekce, Kaya Bilgegil'in

Onerisidir.

Anahtar kelimeler: Mustafa Fazil Pasa, Yeni Osmanhlar Cemiyeti, Giuseppe Mazzini, Carbonari
Orgiitii, Mektup

Two public letters from the 19th century: Letters of Giuseppe Mazzini and
Mustafa Fazil Pasha to the palace

Abstract

The Egyptian Prince and Ottoman statesman Mustafa Fazil Pasha, the grandson of Kavalali Mehmet
Ali Pasha, is forced to leave the country due to his unending criticism of the Ottoman government.
Pasha, who moved to Paris on April 4, 1866, started a serious opposition to the Sublime Porte with
the change of the inheritance system in Egypt. The first and most important step of this opposition
was a French letter from Paris to Sultan Abdiilaziz in order to draw attention to the plight of the
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Ottoman state. This letter, written shortly before assuming the economic patronage of the New
Ottomans and demanding secularism and freedom for his country, reminds the open letter of
Giuseppe Mazzini, leader of the Carbonari organization, which aimed to unite Italy under the
Republic, to Carlo Alberto, the king of Piemonte, in 1831. The first to draw attention to the interest
between the two letters in his book "Reform in the Ottoman Empire (1963)" is the American historian
Roderic H. Davison. Kaya Bilgegil draws attention to the aforementioned gap in the literature by
saying "A comparison of these two letters should be made." However, this call made by our deceased
professor in 1970 has not been answered despite the intervening fifty-one years; both letters were not
compared, and Mazzini's letter was not available. Therefore, the main reason behind this study, which
we try to evaluate in comparison with the letter written by Giuseppe Mazzini to Carlo Alberto, which
is still not translated into our language, and the letter that Mustafa Fazil Pasha wrote to Sultan
Abdulaziz, is the proposal of Kaya Bilgegil.

Keywords: Mustafa Fazil Pasha, New Ottomans Society, Giuseppe Mazzini, Carbonari

Organization, Letter
Giris

Yeni Osmanlilar Cemiyeti, Tanzimat Fermani'nin vadettigi cagdas reformlardan Miisliman halkin
yararlanamadig1 gerekgesiyle girisilen siyasi ve orgiitli bir olusumdur (Berkes, 1978: 265/277).
Megrutiyet’e giden yolda atilmis bu 6nemli adim; Sultan Abdiilaziz'in keyfi davraniglari, bor¢glanma ve
Olciisiiz israf, kamu gorevlerine getirilen Hristiyanlarin sayisindaki artis gibi sebepler (Mordtmann,
1999: 156) odaginda gelisir. Ozellikle Namik Kemal ve Ali Suavi gibi aydinlarin mubhalif yazlari,
Abdiilaziz'in elestirel bir bakisla sorgulanmasina neden olur. imparatorluktaki bu coziilme siireci; bati
kiltiir ve diisiince diinyasin1 yakindan izleyen, basinin kamuoyu iizerindeki etkisini idrak eden birkag
vatansever gencin (Tanpinar, 2001: 220) Yeni Osmanlilar adh illegal bir orgiit kurmasina zemin
hazirlar.

Yeni Osmanlilar Cemiyetinin tam olarak ne zaman kuruldugu belli degildir. Ebuzziya Tevfik 1865 y1li
Haziran aymin bir pazar giinii, Belgrad Ormani’'nda yapilan bir piknige isaret eder (2019: 67). Cogu
aragtirmaci da bu hatay1 tekrarlayarak calismalarini siirdiirmektedir. Oysa “Cemiyet-i Inkilabiyye”
(Celik, 1994: 26) adiyla ortaya cikan ve Italyan Carbonari derneginin kurulus ilkelerinden ilham
alinarak tiiziigli hazirlanan bu cemiyetin esas adi, Fransizca “mission” sozcliglintin karsihigi olan
“Meslek’tir (Celik, 1994: 25-27). Osmanli Imparatorlugu'nun dagilip parcalanmasindan endise duyan
ve cokiisiin sorumlusu olarak Ali Pasa ile Fuad Pasa’y1 géren (Mardin, 1998: 18) bu gizli cemiyetin adinin
“Meslek” oldugu ve Yeni Osmanhlar Cemiyeti'nden bagimsiz bir olusum olarak ortaya ciktig ilk kez
Kaya Bilgegil tarafindan ifade edilir (Bilgegil, 1970: 83-84). Yanilsamanin esas sebebi ise Namik
Kemal’in Belgrad Ormani'ndaki piknige katilmis olmasidir (Koray, 1983: 565-566). Mutlakiyeti kaldirip
mesrutiyeti getirmek amaciyla bir araya gelen Ayetullah, Mehmet, Nuri, Refik ve Resat Beylerin gizlice
orgiitlendikleri bu toplantinin en dikkat ceken tarafi, Ayetullah Efendi'nin yaminda getirdigi Italyan
Carbonari dernegine dair kitaplardir. Zira, Sardunya gibi kii¢iik bir kralliktan toplumsal esitligi
onceleyen Italya Devletini kuran “komiirciiler”s adli bu genclerin azim ve inanc dolu cabalari, hiirriyet
adina canlarini diisiinmeden feda edecek kadar davalarina inanmis Osmanli genclerine de ilham kaynagi
olur (Ebuzziya Tevfik, 2019: 67). Bu ilhamin boyutlar1 dernegin kurulus sekli, tiizigli, yemin ve riitbe

2 “Ittifak-1 Hamiyet” adiyla kuruldugu sanilan cemiyet, “Cemiyet-i Inkilabiyye” adiyla ortaya cikar. “Ittifak-1 Hamiyet”

cemiyetin ad1 degil, Namik Kemal'in bu cemiyete yonelik kullandig: bir nitelemedir. Cemiyete yonelik diger nitelemeler

icin bkz. (Celik, 1994).
3 Carbonari Italyanca “komiirciiler” anlamina gelir.
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esaslari, kendine 6zgii isaretleri ve armalariyla sinirh kalmaz; toplanti mekaninin niteligine kadar
uzanir. {1k toplantiy1 Belgrad Ormani’nda diizenleyen Osmanh genclerinin bir sonraki toplanti mekanini
Beykoz'daki Yusa Tepesi olarak belirlemesi, Carbonari derneginin toplantilarini 6zellikle agik havada
yapmasini cagristirir. Mekansal diizlemdeki 6rneksemenin “acik hava” boyutu ise dernegin iiyeleri
arasindaki sifreli dilin ifade ettigi anlamda gizlidir. Zira “hava” bu sifreli dilde, “vatan” (Korkmaz, 2012:
524) demektir.4 S6z konusu durum, her iki dernegin kurulus amacindaki ortakligi ve bu ortakliktaki en
onemli gerekcenin vatan ¢ikarlar: oldugunu ortaya koyar.

Oncii kadrosunu daha cok Namik Kemal, Ziya Pasa ve Ali Suavi gibi edebiyatcilarin olusturdugu Yeni
Osmanlilar Cemiyeti ise Misirli Prens Mustafa Fazil Paga’nin mali destegiyle5 Avrupa’da kurulmustur.
1867'de kurulan bu cemiyetin tiyelerinden hicbiri Meslek Cemiyeti'nin kurucular: ya da tiyeleri arasinda
yer almaz. Bu durum, Ziya Pasa’nin Paris’te yayimlanan La Liberté gazetesinin 16 Haziran 1867 tarihli
sayisinda c¢ikan bir mektubunda da acikca belirtilir (Berkes, 1978: 276; Koray, 1983: 565-566). Buna
karsilik Meslek Cemiyeti'nin ileri gelen iiyelerinden Mehmet, Nuri ve Resat Beyler, daha sonra kurulan
Yeni Osmanlilar Cemiyeti icerisinde de yer alirlar. Ciinkii icinde Ali ve Fuad Pasalarin da bulundugu
“Heyet-i Viikela”y1 o6ldlirmeyi amaclayarak kanli bir hiikiimet darbesi hedefleyen; ancak darbenin
hemen oOncesinde gorev dagihmina iliskin gortismeler sirasindaki anlagmazliklar sebebiyle komplo
girigsimleri engellenen Meslek Cemiyeti iiyelerinin (Celik, 1994: 27-28) bir kismi tutuklanirken, kacanlar
Yeni Osmanlilar Cemiyetime katilir. Amaclar1 anayasal ve parlamenter bir devlet kurmak olan Yeni
Osmanllar'in, Meslek Cemiyeti'nden farkli, ama onun bir uzantisi oldugunu ortaya koyan bu durum,
her iki olusumun amac birligi icinde oldugunu; ancak amaca ulasma noktasinda farkh araclar
kullanmay1 tercih ettiklerini vurgular. Miicadeleyi “silah” yerine “s6z” ile siirdiirmeyi secen Yeni
Osmanlilar, bu hususta 6nceli olan Meslek Cemiyeti'nden ayrilirken, Carbonari dernegini 6rnekseme
noktasinda ise onunla benzesir.6

“Ormam kurtlardan temizleme”yi, yani monarsiye son verip bagimsiz bir Italya devleti kurmay
amaclayan bu gizli dernek, bircok yonden Masonlugu 6rneksemis olsa da ondan bagimsiz bir olusumdur
(Lieber, 1835: 513-514). Yeni Osmanlilar Cemiyeti de Carbonari’yi 6rnekser, ancak ondan bagimsiz bir
olusum oldugunun bilinciyle calisir. Ebuzziya Tevfik de cemiyetin tiiziigliniin baglangicta tiimiiyle
Carbonari derneginin hiicre yapilanmasii esas aldigini; sonradan onemli degisikliklere gittigini
kaydeder. Ayrica, iki olusum arasinda organik bir bagin bulunmayisina gerekce olarak da her iki

4 S6z konusu sifreli dile dair bu bilgi, Ahmet Mithat Efendi’nin Zeyl-i Hasan Mellah adli romaninda oldukga ayrintili yer
bulur. Bununla ilgili olarak bkz. Korkmaz, 2012.
5 Misir’daki veraset sisteminin degismesiyle hidivlik hakkin yitirdikten sonra Babiali’ye kars1 siddetli bir miicadele baslatan

Mustafa Fazil Paga, Osmanl idaresini devirmek amaciyla bir araya gelen ve mesruti rejimi savunma noktasinda “fikir
kardesligi” yapan Osmanl genclerini bu muhalefetin bir pargasi yapmak igin, Misir’daki haklarina karsihk aldig yiiklii
meblagin sagladifi imkénla, onlara aylik baglar. Ancak ayni y1l Paris’e gelen Abdiilaziz’den af dileyerek, onunla birlikte
Istanbul’a doner (Davison, 2005: 207). istanbul’a dsnmeden kisa bir siire 6nce, Namik Kemal, Ziya Pasa, Capanzade Agah
Efendi gibi isimlerin yani sira, bazi yabancilarin da i¢inde bulundugu muhaliflerden olusan kiiciik bir heyetle 30 Agustos
1867'de Baden Baden’de bir toplant1 yapar ve Yeni Osmanhlar Cemiyeti'nin on i{i¢ maddeden olusan tiiziigiinii onaylar.
Istanbul’a dondiikten sonra da Paris’te etkinliklerini siirdiiren Yeni Osmanllar Cemiyeti'ne para yardimi yapmay1
siirdiiren Mustafa Fazil Paga’nmin muhalifliginin en somut gostergesi olan mektubu, bu on ii¢ maddelik tiiziigiin 1.
Maddesinin a bendinde “Prens Mustafa Fazil Pasa’min Hiinkar’a hitaben kaleme aldigi mektupta belirtilen 1slahat
programini tahakkuk ettirmek ve halen Osmanh Imparatorlugunu baski altinda tutan ve yipratan yonetimi (rejimi) ve
yoneticileri devirmek” seklinde yerini alir (Celik, 1994: 34-35).

6 Bu 6rnekseyis edebi eserlere de konu olur. Sézgelimi Ahmet Mithat Efendi, 1875’te birbiri ardina yazdig Hasan Mellah
yahut Sir Iginde Esrar ile Zeyl-i Hasan Melldh yahut Sir Iginde Esrar adli romanlarinda Dominico Badia adl figiir
araciligiyla Yeni Osmanlilar Cemiyeti'nin Carbonari Cemiyeti'nden ilham alinarak tesekkiil ettigi bilgisine yer verir
(Korkmaz, 2012: 517). 19. yiizyll Osmanh meselelerini romanlarina tiim gercekligiyle yansitan Ahmet Mithat Efendinin
gazeteci kimligi de dikkate alindiginda bu iligki daha anlaml hale gelir. Bu iligkiye ¢ok sonralar1 yapilan bir diger
gonderme ise Halide Edip Adivar’in “Sinekli Bakkal”inda, “(...) Sevki Bey elleriyle isaretler yaparak Mazzini, Namik Kemal
isimlerini miitemadiyen tekrar ediyordu.” seklindeki sozlerle dikkat ceker (Adivar, 2015: 78). Zira Mazzini, Italyan
Carbonari orgiitiiniin kurucusudur ve Namik Kemal'le birlikte anilmasi, Carbonari dernegi ile Yeni Osmanlilar Cemiyeti
arasindaki iligkiye vurgu yapar.
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toplumun ahlak ve karakter yapis1 arasindaki biiyiik farklar1 gosterir (Ebuzziya Tevfik, 2019: 67-68).
Birbirini 6rnekseyerek kurulan bu gizli olusumlan ise, iginde bulunulan dénemin siyasi ve sosyal
gereksinimlerinin birer iiriinii olarak gormek gerekir.

Yeni Osmanlilar Cemiyeti, Carbonari'nin 6zellikle hiicre yapilanmasimi esas alir. Boylelikle, liderleri
tarafindan birbirine baglanan bir dizi hiicre ve kimsenin bilmedigi hiicre iiyeleri (Menemencioglu, 1967:
33-34) sayesinde cemiyetin gizlilik ilkesi saglanmis olur. Bu 6rneksemenin tezahiirlerinden biri de
Misirli Prens Mustafa Fazil Paga'nin Sultan Abdiilaziz’e yazdig1 agik mektuptur. 1866’day La lettre
adressée a sa Majesté le Sultan bashgiyla Fransizca olarak yayimlanan ve bir niishas1 Sadullah Pasa
tarafindan8 terciime edilip halka dagitilan bu mektup, Genc Italyanlar Cemiyeti olarak bilinen
Carbonari 6rgiitiiniin basinda bulunan Giuseppe Mazzini'nin (1805-1872), dénemin italya Kral Carlo
Alberto’ya yazdig1 mektuba c¢ok benzer.

1.Mustafa Fazil Pasa’nin Sultan Abdiilaziz’e yazdigi mektup

Maliye Bakanhg sirasinda, ozellikle Fuad Pasa’ya yonelik sert elestirileri ve Istanbul’da hiikiimeti
elestiren imzasiz mektuplarin dagitilmasindan sorumlu tutulmasi iizerine iilkeyi terk etmeye zorlanan
Mustafa Fazil Pasa, 4 Nisan 1866’da Paris’e hareket eder. Onun yoklugunu firsat bilen kardesi ismail
Pasa ise bir ay bile gecmeden Istanbul’a gelir ve Abdiilaziz’i ikna ederek Misir'daki veraset sistemini
kendi lehine degistirir (Davison, 2005: 207). Mustafa Fazil Pasa, hem siirgiine zorlanmis hem de
Misir’daki veraset hakkini yitirmis olmasindan dolayr intikam duygusu besledigi Babiali'ye kars1 bir
mubhalefet baslatir (Celik, 1994: 29). Osmanh Devleti'nin icinde bulundugu ko6tii duruma dikkat cekmek
amaciyla Paris’ten Sultan Abdiilaziz’e hitaben yazdig1 Fransizca mektup da bu miicadelenin ilk 6nemli
adimini olusturur.

Mustafa Fazil Paga bu mektupta Osmanli Devleti'nin yeniden dogmasi ugrunda énderligi ele almasi ve
mesrutiyeti ilan etmesi icin Sultan Abdiilaziz’e cagrida bulunur.9 Avrupa’da oldugu gibi istanbul’da da
biiylik bir ilgiyle karsilanan ve hiirriyet fikrini telkin ederek aydinlar1 harekete gecirmek amacini tagiyan
bu mektupta, oldukca cesur iki talep dikkati ¢eker. Biri din ve devlet ayrimi, digeri de federal
parlamenter rejimdir (Berkes, 1978: 276-277). Bu taleplerin vurguladigi 1aiklik ve ulus¢uluk diisiincesi,
ftalya'nin camhuriyet yonetimi altinda birlesmesini amaclayan Carbonari 6rgiitiiniin 6nderi ve italyan
Birligi'nin fikir babasi sayilan Giuseppe Mazzini'nin, 1831'de Piemonte Krali Carlo Alberto’ya yazdig:
acik mektuptan alir kaynagini. Mazzini'nin kurucusu oldugu Carbonari orgiitiiniin faaliyetlerinin 6nemli
bir parcasi olan bu ac¢ik mektup, 19. ylizyilin baslarinda, sadece entelektiieller, liberaller ve burjuva sinifi

7 Mektubun ilk kez 24 Mart 1867’de La Libérte gazetesinde, “La lettre adressée a sa Majesté le Sultan par S.A. Mustapha
Fazil-Pacha” baghgiyla yayimlandig1 belirtilir (Mehmed Galib Bey, 2003: 25). Ancak mektubun Kahire’de basilmis olan
niishas1 ve 1326’da Istanbul’da gikan Tiirkce terciimesinin kapagindaki “1282’de Avrupa’da litografya usuliiyle tab’ edilen
aslindan istinsah edilmistir.” ibaresi, 1866’da yazildigim gosterir. Nitekim Kaya Bilgegil de bu goriistedir (1970: 89).

8 stanbul’da biiyiik bir ilgiyle karsilanan mektubu Sadullah Pasa ya da Namik Kemal’den birinin terciime etmesi
kararlagtirilir. 8 Mart 1867’ye denk gelen Cuma giinii, 6gleden 6nce Ahmed Efendi Konagi'nda bir araya gelen muhalif
genglerden Namik Kemal, mektubun ilk birkag¢ climlesini ¢evirir; ancak halk ve aydin kesim Tasvir-i Efkardaki yazilari
sebebiyle onun {islibuna asina oldugu igin, bu durum sakincali bulunur. Dolayisiyla mektup Sadullah Pasa tarafindan
Tiirkceye aktarilir (Mehmed Galib Bey,2003: 27-28).

9 Mektubu Mustafa Fazil Pasa’nin yazmadigina dair birgok goriis vardir. Bunlardan en bilineni, Mustafa Fazil Paga’dan
maddi ¢ikar elde etme pesinde olan Gheorghe Ganesco adli Ulahli bir gazeteci tarafindan yazildigidir (Bilgegil, 1970: 89).
Berkes’e gore de Gheorghe Ganesco, para pesinde kosan serseri bir gazeteci degil, kiiltiirlii bir Jeune'diir. Mektubu onun
yazdiginin diisliniilmesi ise mektubun ilk 6nce Liberté'de_gikmis olmasindandir (Berkes,1978: 275). Ancak mektup kim
tarafindan yazilmis olursa olsun, i¢indeki diislinceler, Mustafa Fazil Paga’ya aittir (Bilgegil, 1970: 481). Mustafa Fazil
Pasa’nin, binlerce niisha bastirdigi bu mektubu Avrupa’daki cesitli bakanlara, diplomatlara, gazetelerin bagyazarlarina bir
ithaf yazisiyla birlikte imzalayip dagitmasi da bunu dogrular. Hatta Bilgegil, Pasa'nin ¢ok 6zel bir niishayr da III.
Napoléon’a gonderdigini kaydeder (Bilgegil, 1976: 12).
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tarafindan desteklenen “Italyan Birligi” diisiincesinin halkin alt kesimlerine kadar yayillmasimni saglar
(Giirer, 2007: 16). Mustafa Fazil'in mektubu da benzer bir yayilimi hedefler.

iki mektup arasindaki ilintiye ilk kez Roderic H. Davison dikkat cekmistir. Amerikah tarihci, Reform in
the Ottoman Empire (1963) adli kitabinda orijinali Fransizca olan ve Osmanli imparatorlugunu kusatan
tehlikeleri giiclii bir dille ifade eden bu mektubu, Abdiilaziz’e yonelik “duygusal bir cagr1” olarak
nitelendirir. Ardindan, mektubun Mazzini’'nin Piemonte Krali Carlo Alberto’ya hitaben yazdigi 1831
yilindaki etkili mektubu hatirlattigini belirtir (Davison, 2005: 211). Davison’dan yedi yil sonra da Kaya
Bilgegil, “Bu iki mektiibun bir mukayesesi yapilmaldir.” (Bilgegil, 1970: 91) sozleriyle, literatiirdeki
bosluga dikkat ceker. Ancak bu ¢agri, aradan gecen elli bir yi1la ragmen karsilik bulmamas; her iki mektup
mukayese edilmedigi gibi Mazzini'nin mektubuna da ulagilamamistir. Dolayisiyla Giuseppe Mazzini'nin
Carlo Alberto’ya yazdig: ve dilimize hala cevrilmemis olan Italyanca mektubuyla, Mustafa Fazil Pasa’nin
Sultan Abdiilaziz’e yazdigr mektubu karsilagtirdigimiz bu c¢alismanin ardindaki esas gerekce, Kaya
Bilgegil hocamizin 6nerisidir.

2. Iki mektubun mukayesesi
2.1. “Giris”ler

Oncelikle belirtilmesi gereken en Onemli husus, her iki mektubun “Sire [Efendim] hitabiyla
baslamasidir. Mazzini'nin hitabi italyanca 6zgiin metne ait. Mustafa Fazil Pasamin hitabm ise
mektubun Kahire’deki Fransiz Enstitiisii tarafindan 1897 yilinda yayimlanan Fransizca metinde
goriiyoruz. Buradaki “Sire,” hitabinin enstitii tarafindan eklendigi kanisi zihne gelmekle birlikte, metnin
icinde de birka¢ kez tekrar edilmis olmasi, hitabin 06zgiin metinde de oldugu diisiincesini
giiclendirmektedir. Bu baglamda, Mustafa Fazil Pasa’nin Mazzini'nin kilavuzluguna daha hitap
noktasinda bagvurdugu kesindir. Hitap edilen kisinin Osmanl padisahi ve Islam halifesi oldugu dikkate
alinirsa, Paga’nin, 6rnekseme ugruna ¢ok ciiretkar bir davranis sergilemeyi goze aldigi belirtilebilir.

Mazzini, mektubunun ilk paragrafinda, hiikiimdarin gevresindeki kisilerin ona sdylemek bir yana
gercekleri kendisinden olabildigince saklamaya calistiklarini, dogrular1 soyleyebilecek cesur bir kisi
gerektigini, bu kisinin de kendisi oldugunu belirtir. Bunu, mektubun ilk baskisinda kapaktaki “(G.
Mazzini)” imzasinin hemen altinda bulunan, sonraki baskilarda ise mektubun epigrafi olarak kullanilan
“Se no, no!” soziiyle somutlastirir. ingilizcedeki “if not, no!”ya karsihk gelebilecek bu kullanim, “Aksi
halde, hayir!” anlamiyla, Mazzini'nin gercegi soyleyecegini adeta haykirir. Bu tutum, Mustafa Fazil
Pasa’nin mektubunda da mevcuttur. Hatta Pasa, Mazzini’den daha ataktir bu hususta. Italyan kilavuzu,
hiikiimdara yonelik “Sizin kaba, beceriksiz veya zalim bir kral oldugunuza inansaydim sizinle hiir bir
adamun sozleriyle konusmazdun.” (Mazzini, 1831: 3) seklinde, yumusatici sozlerden sonra konuya
girmisken Mustafa Fazil Pagsa mektubunun heniiz ilk ciimlesinden baslayarak konuya girer. Mektupta
“Padisahlarin sarayina en gii¢ giren sey dogruluktur.” (M.Fazl Pasa, 1326/1910: 3) seklinde olduk¢a
cliretkar bir hitkmii barindiran ilk ctimlenin “Sire, Ce qui entre le plus difficilement dans le palalis des
princes, cest la vérité!” (M.Fazil Pasa, 1897: 1) seklindeki Fransizca karsiliginin, on dokuzuncu yiizyil
Osmanlisinda hemen herkesin bildigi, slogan haline doniigsmiis bir climle oldugu dikkate alinirsa
(Davison, 1994: 171-188) bu ciiretkar tavir daha da belirginlesir.10 ilk ciimleyi izleyen satirlarda yonetici
kesimin dalkavukluk yaparak Padigah aldattigini, iilkenin i¢inde bulundugu uyku halinin sebebinin de

10 Pasa’nin, mektubu Tiirkge yerine Fransizca yazma gerekgesini de aydinlatan s6z konusu durum, 1839’dan baslayip 1878’

kadar siiren Tanzimat doneminde, ¢agdaslagma ve Batililasma hususunda Fransizcanin baslica gereclerden oldugunun

bir diger kanitidir (Davison, 1994: 171-172).
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bu oldugunu ifade eden Pasa, Mazzini'nin ima ettigi tutumu acgik¢a dile getirir. Otoritelerinin
sarsilmamasi adina iilkenin i¢inde bulundugu gercekleri gizleyerek yalanlardan oriilii giivenli bir ortam
inga etme amacindaki kesime kars1 Carlo Alberto’yu uyaran Mazzini (1831: 10) gibi Pasa da, saraydan
aldiklar: yetki ve gliciin sarsilmamasi adina c¢abalayan kisilere karsi Abdiilaziz’i uyarir (M. Fazil Pasa,
1326/1910: 3). Zira hiikiimdarina ancak sadakat duygusuyla bagl olan bir kisi, ona dogruyu ve gercegi
korkmadan sdyleyebilir. Boylece, Mazzini'nin pek de belirtmek istemedigi bu baghlik soziinii 6zellikle
mektubunun hemen basinda vurgulayarak, hem kendini bir koruma tavri sergiler hem de sadakati
hususunda Abdiilaziz’in giivenini kazanmaya yonelir.

Mustafa Fazil Pasa, liclincii paragrafta sadakat kavramini kisisellestirerek devam eder. Padisah’a karsi
sadakatinin higbir zaman eksilmedigini belirten Pasa, bunu ispat i¢inse kendisini, “diyar-1 gurbete nefy
ettirmege sebep olanlarin hafizalarina miiracaat eder.”* Gergi bunu kanitlayacak bir firsat1 hentiz elde
edememigtir; ancak kotii giden islerle ilgili goriislerini bizzat Padisah’a arz ederek gorevini yerine
getirmistir. Mustafa Fazil Pasa Padigsah’a goriislerini arz etmeye karar vermesini, “gerek zat-i
hiimayununuza olan ithlasimdan ve gerek vatanuma muhabbetim oldugundan zahirde ve batinda bizi
muhasara eden fenaliklart uzaktan seyre tahammiiliim kalmadi” (M. Fazil Pasa, 1326/1910: 4)
sozleriyle gerekcelendirmektedir.

2.2, Asil konulara giris

Mazzini ilk olarak hiikiimdarlar ile tebalar1 arasindaki iligkiyi sorgulayarak girer meseleye... Ona gore
kirk y1l 6nce, hiikiimdarlarin halklar: karsisinda korkuya dayal bir egemenligi vardi; ancak artik s6z ve
diislince hakimdir. Dolayisiyla krallarin mutlak egemenligi; halklarin da mutlak itaati yoktur. Ama
krallar -layik olmadiklari- yerlerini korumak; halklar da kendilerini ve haklarii korumak igin siirekli
bir ugras icindedir (Mazzini, 1831: 4). “Bu sebepledir ki degisikliklere karsi giiclii bir egilim vardir,
clinkii her degisiklikte hep bir ‘daha iyt fikri vardir ve toplumlarda da fertlerde oldugu gibi belirsizlik
stirekli bir oliimdiir.” (Mazzini, 1831: 5)

Bu noktada Mazzini'nin, mektubunun baslarinda daha ¢ok yoneten ile yonetilenler arasindaki iligkiyi
isledigi; dolayisiyla meseleyi kavramsal ve evrensel bir baglamda ele aldig1 soylenebilir. Bununla birlikte,
yoksul ve zengin kesim arasindaki ucurumun derinlesmesi, i¢ ve dis deniz ticaretindeki givenlik
sikintisinin artmasi, sosyal yagsamin canlihgini yitirmesi (Mazzini, 1831: 5) gibi kimi donemsel ve giincel
meselelerin anildig1 da dikkat ¢gekmektedir. Ancak mektubun bu kesitindeki temel vurgu, hayatin akigini
asil belirleyen etmenin, yoneticilerin tutum ve davraniglar iizerinde yogunlagsmaktadir. Prenslerin
vaatleri ile hiikiimdar olduktan sonraki icraatlar arasindaki ilintinin giigliiliigii ya da zayifligi halkin
duygularina da zemin hazirlamaktadir. Sadakatin icini dolduran da bu dogrultuda nefret veya sevgi
olabilmektedir. Monarsinin hiikiim stirdiigii bir toplumsal yapida Mazzini'nin, yonetilenlerin yani
halkin haklarini, beklentilerini acik¢a dile getirebilmis olmasi ¢ok etkileyicidir. O, toplumsal yapinin

1 Getirildigi gorevlerde ihtiyaci olmadig i¢in aylik 60 bin olan maasimi devletin hazinesine bagislayan, Ramazan ayinda
fakir halka kendi kesesinden 100 bin kurus dagitan, 6zgiir diislincelerini her tiirlii merasim kurallarimin iizerinde
gordiiglinii halka gostermek icin Meclis-i Hazain bagkanhigina atandiktan sonra Hatti Hiimayun alaymna at {izerinde
iiniforma yerine siyah bir setreyle katilan Mustafa Fazil Pasa bu sozlerle, basta Ali ve Fuad Pasalar olmak iizere, yiiksek
riitbeli devlet adamlarinin Fransizca bilmelerine ve ellerinde biiyiik yetkiler bulundurmalarina ragmen Batili iilkelerden
alinan yonetimle ilgili diizenlemelerde hicbir Avrupalinin tecriibesinden yararlanmadiklarini, yapilan tek degisikligin
kurumlarin ve o kurumlarda gorevli olan memurlarin adlandirilmasi noktasinda gergeklestigini ifade ettigi icin baglayan
siirgiin siirecini kasteder. Ancak siirgiin edildikten sonra hakkinda banka kurma amacinda oldugu yoniinde kisiligini ve
adini karalayici haberler yapan Le Nord gazetesine cevaben yazdigi mektupta belirttigi gibi o, “kisisel islerini terk ederek,
(...) mensubu olmakla iftihar ettigi Biiyitk Osmanl Devletinin, i¢ine diistiigii idari buhram giderecek vesileleri
hazirlamakla mesgul”diir (Ebuzziya Tevfik, 2019: 18-19/23).
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gelisme/ilerleme zemininde siirekli degisimi gerektirdigini, ¢iinkii insanlarda degisiklige kars1 giiclii bir
arzu bulundugunu kaydeder ve hiikiimdarlari, bu arzuyu dikkate almaya davet eder.

Mustafa Fazil Pasa’nin ise bir yonetilen olarak hiikiimdardan beklentileri, kendine doniik bir amag
barindirmaz. Pagsa’nin, mektubu yazma gerekcesini belirttikten sonra degindigi ilk mesele daha yerel bir
Olcek icinde kalmakta, salt Osmanl iilkesinin yasadig: bir problemi giindeme getirmektedir. Cok milletli
ve ¢ok dinli bir yapiya sahip olan Osmanl iilkesinde 6zellikle Hristiyan tebanin yaptig1 fenaliklar
karsisinda, Padisah’a kalben ve dinen bagh olan “millet-i islamiyye”nin ise artik ne 6zveride bulunacak
ne de daha fazla sikintiya katlanacak direnci kalmistir (M. Fazil Pasa, 1326/1910: 5). Ulkenin demografik
yapisindaki asli kesiminin giderek artan hognutsuzlugu saltanat icin artik bir tehlike potansiyeli
tagimaya baglamistir. Osmanh tilkesindeki Hristiyan tebanin giristigi kotii isler ve onlarin arkasinda dis
giicler bulunmaktadir. Bunda, mevcut hiikiimetin de biitiinciil bir etkisi vardir. Ancak, Avrupalilarin
iddia ettigi gibi Osmanl, iilkesinde yasayan Hristiyan niifusa hicbir zaman kotii davranmamaistir.
Aksine, asil Avrupa iilkeleri, topraklarindaki Miisliiman halka zulmetmektedir. Bu sekilde Abdiilaziz’in
dikkatini Osmanhdaki Hristiyan tebaanin sadakatsizligine ceken Pasa, tek magdur kesimin, hak ve
ozgiirliikkleri umursanmayan Miisliman kesim oldugunu; ancak onlarin sabirla cektikleri sikintilarin
gormezden gelindigi siirece, Padisahin en biiylik zarari, kendi soyundan gelen bu kesimden gorecegini
vurgular (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 4-5). Dolayisiyla Mazzini'nin mektubunda, haklarindan mahrum
edilmis halkin sebep olacagi ¢okiis, Pasa'nin mektubunda biitiinden parcaya dogru bir evrilisle
Miisliiman kesime yonelir.

Mustafa Fazil Pasa’nin mektubunun giris kisminda Mazzini'nin mektubundan ¢ok farkl bir kesit
bulunmaktadir. Mazzini'nin halktan s6z ederken onu dolayl olarak yiiceltici tutumunun tersine Pasa,
iilkenin gelecegi i¢in en biiylik tehlike olarak Osmanli milletinin i¢inde her gegen giin yayilip derinlesen
ahlaki yozlasmay1 (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 6) gosterir; dolayisiyla kendi halkina olumsuz bir yaklagim
sergiler. Mustafa Fazil Paga toplumlarin, milletlerin, halklarin bekasi yolunda ahlaki baglica 6l¢iit olarak
gormektedir ki, boylesi bir durum Mazzini’'nin mektubunda yoktur. O, mektubunun konuya girig
kismini, mektubunun muhatabi, Piemento Krali olarak tahta heniiz ¢cikmis olan Carlo Alberto’ya “iste
siz bu kosullarda tahta ¢ikiyorsunuz” (Mazzini, 1831: 5) climlesiyle bitirir ve asil konuya gecer.

2.3. Ana konular

Magzzini, Carlo Alberto’'nun Tanri tarafindan secilen asil ruhlu ve kararl bir insan oldugunu soyleyerek
baslar belirtmek istedigi asil konulara. Cesaret gerektiren agiklamalar1 yapmadan 6nce, onu bir anlamda
yumusatma ¢abasinin iiriinii olan bu sozler, “Tanri sizi sosyal merdivenin en yliksek basamagina koydu,
sizi piramidin en tepesine c¢ikardi. Etrafinizda sizi baba, kurtarici olarak gosteren milyonlar var.”
(Mazzini, 1831: 6) satirlariyla desteklense de, Tanr’'nin yeryiiziindeki golgesi olarak gordiigii ve 6zel
oldugunu her firsatta yineledigi Carlo Alberto'nun sadece Ovgiisiinii yapmak degil; ona birtakim
sorumluluklarini hatirlatmak amacini tasir. Bu sorumluluklar, tiim aile bireylerinin ¢ikarlarim gézeten
bir baba gibi iilkesinde yasayan her vatandasin huzur ve refahini saglamak, koleligin golgesi altinda
yasayan halka 6zgiirliik tanimak ve tipki “Tanri’min kargasadan aldigi (...) dagilmis faktorlerden olusan
bir diinya” gibi “ayrilmis uzuvlari birlestirerek” Italya Birligi'ni kurmaktir (Mazzini, 1831: 17-18).

Mazzini'nin mektubundan esinlenme boyutunun otesinde etkilenen Mustafa Fazil Pasa da, Allah
tarafindan bir {ilkeyi yonetme serefi verilen Abdiilaziz’in, devlet kurmak ayricaligina nail olamasa da
yikilmak tizere olan Osmanli Devleti'ni yeniden insa etmek gibi 6zel bir serefe layik bulundugunu
(M.Fazil Pasa, 1326/1910: 27) belirtir. Boylelikle bir yandan yiicelttigi Padisah’a diger yandan
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gorevlerini hatirlatir. Bu kanonik dirilisin gerceklesecegine onu inandirmak icinse, tipki Carlo Alberto’ya
Italyamin yirmi asirhk sanh gecmisinden bahseden Mazzini'nin yaptig1 gibi Pasa da, Dogu Roma
Imparatorlugunu ortadan kaldiran, Kostantin tarafindan biitiin diinyanmn baskenti olarak ilan edilen
Istanbul’u fetheden Osmanlinin dort yiiz yillik basarih gecmisini anlatir (M. Fazil Pasa, 1326/1910: 6-
7). Padisah’in her ne kadar 6nemli bir insan olsa da, 6nemli isler yapmadiktan sonra unutulacagini ifade
etmesi de Mazzini'nin mektubunda bulur karsiligini. Mazzini'ninkine benzer bir birlik ¢agrisin ise,
“Ciimle vatandaslarin ve Islam ve Hristiyan milyonlarca tebaanizin sadalar1 benimle miistak olarak sizi
layik oldugunuz bu vazifenin icrasina davet ediyor.” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 27-28) sozleriyle dile
getirir. Aradaki fark Mazzini'nin ayn1 soydan gelen ancak toprak sinirlariyla birbirinden ayrilan
kralliklarin birligi icin; Mustafa Fazil Pagsa’nin ise farkli soydan gelen; ancak ayni toprak biitiinligii
iizerinde yasayan halkin birligi icin cabalamasidir.

Mazzini, Kral Alberto’yu bir yonetici olarak kotii ya da iyi olmanin birisini secmeye davet eder. Eger
ikincisi olursa tarihe adim yazdirtacak olan Kralin, zalim olmayr secerse adi, unutulan sayisiz
hiikiimdarin arasina katilacaktir. Mazzini, Kral’1 bir tercihle bas basa birakirken adalet, korku, zuliim,
sug, aile, gelecek, umut gibi temel duygu, durum ve kavramlar1 giindeme getirir. Mazzini'ye gore bir
kralin sececegi iki yol vardir. ilki, korku yoludur. Yoneticilerin kurdugu sisteme yerlesen korku bir
zayifligin gostergesidir. Bu korku giderek zulme doniisiir, umutlari kaybettirir. Mazzini, bu noktada yeni
ve geng Kral’a “simdi siz bunu mu yapacaksiniz?” (Mazzini, 1831: 77) diye sorar. Kétii bir hiikiimdar,
insanlarin gozlerini baglar, kilicini saga sola sallayarak ilerler, oldiiriir ve kilicin1 kana bular. Mazzini,
bu metaforik sahneyle, zulme dayali mutlak bir giicii kullanan yonetici tipini olduke¢a 6zlii bir sekilde
gorsellestirmektedir. ikinci yol ise dalkavuklarin énerecegi odiinler yoludur. Sosyal ve ekonomik
alanlarda reformlar yaparak gidilecek bir yoldur bu (Mazzini, 1831: 9). Mazzini, bu yolla da bir siire
ilerlenebilecegini ama ¢okiisiin sadece biraz geciktirilmis olacagini vurgular. Yine de bu yol, saltanatin
sonsuz giicii sayesinde halkin haklariyla aristokrasinin isteklerini bulusturma noktasinda basarili
olabilir (Mazzini, 1831: 10). Mazzini so6z konusu ifadelerle smif farklihigi meselesini giindeme
getirmektedir. Bunun, Mustafa Fazil Pasa’nin mektubundaki karsiligi, dindir. Pasa, Osmanh
toplumunda -var olmayan smif olgusunun yerine- temel farkhlik &lgiiti olan “din”i islemektedir.
Mazzini, Kral icin aslinda bir yol daha oldugunu belirtir. Bu da “Italyanin birligi” ugrunda yasam
icglidiisii, aklin 15181, tutkunun giicii ile calismaktir. Eger yeni Kral bunu basarirsa “yirmi milyon insan
Tanr1 gokte ve Carlo Alberto diinyada! diye haykiracak”(Mazzini, 1831: 18)tir. Bu 6neri, Mazzini'nin
Kral Alberto’ya bir mektup yazisinin asil nedenidir. Ciinkii, anilan teklifini ifade ettikten sonraki
pasajlarda daha coskulu bir Mazzini goriinmeye baslar. Onceki sayfalarda biraz daha 6lciilii, sagduyulu,
sakin ve bilge bir tavirla yazan Mazzini daha atak bir tutuma biiriiniir ve bu baglamdaki so6zlerini Kral
Alberto’ya “yirmi milyon hiir insanin insa ettiji tahtin temeline kral olarak dogan, Italyan’in da onun
icin yeniden dogdugu Carlo Alberto’ya! yazdirin” (Mazzini, 1831: 20) diyerek bitirir. Mektubun -
romanesk bir deyisle- doruk noktas1 bu pasajdir. Mazzini izleyen satirlarda, pasajlarda bu yolda
yapilmasi gerekenleri siralamaya girisir. Ancak, Italyanin birligi hususunda oldukca duygusal sozler sarf
eden Mazzini, olas1 birligin saglanmasindan sonraki evrelere ait goriiglerini yazarken militarist ve
saldirgan bir kimlige biirliniir. Almanya’ya ve Avusturya’ya savas acilmasi, Kral'in mutlak bir giicle
iktidarini saglamlastirmasi gerektigi (Mazzini, 1831: 22-23) gibi sagduyudan uzaklasan bir Mazzini
vardir bu satirlarda.

Mazzini’'nin mektubunda isledigi bir diger konu, halkin, 6zellikle genclerin beklentileridir. Insanlar ve
gencler oncelikle haklarinin taninmasini, ardindan da ihtiyaclarina yeterli karsilik verebilen, dinamik,
diizenli bir devlet diizeneginin olusturulmasimi istemektedir. Devletin onlara saglayacag -yasalarla
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giivence altina alinmig- 6zgiirliik de iigiincii taleptir (Mazzini, 1831: 12). Bu 6zgiirliik, sadece yurttaghk
olgusu igcindeki haklardan ibaret degildir; ayn1 zamanda diislince 6zgiirliigiidiir.

Mustafa Fazil Pasa, baslangicta degindigi ahlaki yozlagsmay: acimlamaya girisir. Sadece Miisliman
halkta degil; gayrimiislim kesimde de yayillmaya baslayan bu olumsuz durumun temel nedeni,
memurlarin kotii davraniglaridir. Bu memurlar, istedikleri gibi yolsuzluk yapmakta, iilkede ulusal bir
kamuoyu olmadig: i¢in de yaptiklari, merkezi yonetimin denetiminden uzak kalmaktadir. Mazzini'nin
bizzat hiikiimdarlar i¢in dile getirdigi zuliim s6zciiglinii Mustafa Fazil Pasa da kullanir. Ancak, onun bu
sozciige hedef kildig1 kesim, Padisah degil; onun tebasidir. Pasa, tebay1 zalimler ve mazlumlar olarak
ikiye ayirir. Zalimler, Padisah’in sonsuz giiclinden yararlanarak tiirlii kétiiliiklere girismeye cliret ederler
ve tebanin diger kismina zulmederler. Ezilenler ise sessiz kalmayip Padisah’in “hak-i pay-1
htimayiinu”’na (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 15) sikayet etmektedir. Ancak ylice makam tarafindan
kendilerine inanilmamakta, iistelik “dsi ve edepsiz muamelesi edilerek” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 8)
dilekgce bile vermeleri yasaklanmaktadir. Onlar da temel dayanaklari olan devletin destegini
goremeyince gayrimesru davraniglara ve islere yonelmektedir. Mazzini'nin adalet ve zuliim kavramlari
ekseninde elestirilerini Kral’a alabildigine acik sozlerle yoneltebilmesine karsilik Pagsanin elestirileri cok
dolayl ifadelerin icinde sakli kalmaktadir adeta. Ne var ki, yonetimin devlet 6rgiitlenmesine hakim
olamamasi yiiziinden olmaktadir biitiin bu yolsuzluklar, baskilar ve “tek sorumlu padisahin kendisidir”,
demeye calismaktadir aslinda. Halkin igine diistiigii ahlaki ¢okiintii zayifliga yol agmakta; baski ve siddet
ise zihinlerde biiyiik bir korkuyu yeserterek vatana olan baghlig: zayiflatmaktadir. Halkin icine diistiigii
ahlaki cokiintii ise korkuya ve zayifliga yol acmaktadir. ki mektup arasindaki ortak noktalardan birisi
daha belirmektedir boylece. Ama Pasa, her seye ragmen Tiirk milletine 6zgii hasletlerden 6zellikle saflik
ve merhamet sayesinde var olagelen kamusal esitligin (miisavat-1 umiimiyye) hala yagsamakta oldugunu
vurgulamaktan (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 9) da geri kalmaz.

Mustafa Fazil Pagsa’'nin mektubunda ele aldig: ikinci mesele, egitimdir. Halkin egitilmesi, okutulmasi
gerekmektedir. Pasa bu noktada Avrupa iilkelerini 6rnek gosterir. Isvicre’de okuma-yazma bilmeyen
insan bulmak giictiir. Ingiltere son yirmi bes yildir egitime cok ciddi yatirim yapmaktadir. Prusya [kuzey
Almanya], Avusturya ile giristigi savas1 ordusu daha bilgili oldugu i¢in kazanmistir. Bu 6rnekleri
verdikten sonra da “imdi Avrupa devletlert bu kadar fedakarhklar thtiyaryla ilerilemekte olduklar
halde biz geri kalmaga nasil razi olalum” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 11) diye sormaktan kendini alamaz.
Bu noktada okullasma oranini yiikseltmek sarttir; ancak tek ¢oziim yolu bu degildir. Ozgiir bir toplum
olmadike¢a basta egitim olmak {izere her hamle bosa gider. Halkin 6zgiirliigii giiclii hukuki bir altyapiyla
giivence altina alinmahdir. Egitilmemis ve 0zgiirliigii engellenmis bir halk “hem al¢ak ve hem de hain
olur” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 12) Pasa’ya gore. Ozgiirliik, Mazzini’'nin mektubunda da giiclii bir
sekilde vurgulanmaktadir. Ancak, iki kalem sahibinin bakis agilar1 farklidir bu hususta. Mazzini,
ozgiirligii saglayict konumdaki Kral’ yerlestirmektedir odak noktasina. Halki 6zgiir kilmadan yapacagi
her icraat bir aldatmacadan ibaret kalacaktir (Mazzini, 1831: 9). Pasa ise, yargisini 6zneyi degil; nesneyi
tercih ederek verir. Yukarida belirtildigi lizere, 6zgiir kihnmamis bir halk hain olur. Mazzini'nin
yoneticisi, Pasa’nin ise yonetileni haindir. Biri nedeni, digeri sonucu aym sozciikle nitelemektedir. Bu
noktada Mustafa Fazil Paga -mecburen- ironik davranmaktadir, denilebilir.

Mustafa Fazil Pasa’nin giindeme getirdigi iiclincii mesele, iilkenin ekonomik durumudur. Pasa bu
konuya “fakr” sozii ile giris yapar. Dolayisiyla o, meseleye yoksulluk noktasindan bakmaktadir.
Hazinenin durumu sikigiktir. Memur ve asker maaslari ¢cok gecikmeli ve eksik 6denmektedir. Pasa’nin,
Padisah’in da iiziildiigiini bildigi bu durum ashinda ¢ok iimitsizlik verici de degildir. Ciinkii Osmanh
iilkesindeki niifus, asir1 derecede yoksul degildir ancak tembellik ve cahillik yiiziinden
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yoksullagsmaktadir. Ayrica devlet de vergileri diizenli ve siirekli toplayamadigi i¢in ekonomik dengesizlik
ortaya ¢ikmaktadir (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 12). Bu konu Mazzini'de fazla gecmez. O, yoksullugu “halk
vataminda hiikiim siirer, yoksulluktan hogsnut degildir, sayica iistiindiir.” (Mazzini, 1831: 12)
climlesinin icinde sadece anar. Mustafa Fazil Pasa, bu hususta Avrupalilarin bakis agisini da devreye
sokar. Onlara gore Tirkler sadece askerlikte iyidir; diger islerde tembelliklerinden oOtiirii
ilerleyememislerdir. Bunda IslAm dininden kaynaklanan kaderciligin de biiyiik etkisi vardir
Avrupalilarin nezdinde. Pasa bu 6nyargih yaklasimi ¢ok tutarli bir sekilde agiklayamaz. Son kertede
buldugu sebep “usiil-i idare-i miilkiye”deki yolsuzluklardir (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 14). Gorevini
kotiiye kullanan yerel yoneticilerin asagilayict ve kirict davramiglart yiiziinden iirettigi seyden
yararlanamayacag algisina kapilan yore insani da ¢alismaktan, tiretmekten uzaklagmaktadir.

Buna benzer bir durum, 1789 6ncesinin Fransa’siigin de gecerlidir Pasa’ya gore. O zaman orada 6zgilirliik
olmadig icin insanlar tembellige itilmisti. Ama insanlara ozgiirliik getiren devrimden otuz yil sonra
Fransizlar diinyanin en ¢aligkan ve zengin milleti olmustur. Dolayisiyla, tembelligin sonucu gibi goriilen
yoksullugun asil nedeni oOzgiirliigiin olmaywsidir. Ancak bu oOzgiirliik, hukuki bir altyap: ile
kurumsallastirilmalidir. Mustafa Fazil Paga, bu bahsi “her nerede ki muhdafaza-i hukuk olunmaz, orada
akibet yiyecek ekmek bulamayacak dereceye inilir’ (1326/1910: 15) seklinde ¢ok carpic bir ifadeyle
bitirir. Pasa'nmin s6z konusu meseledeki kanisi, Mazzini’'nin goriisiiyle biiyiik Olciide ortiismektedir.
Dolayisiyla iki mektup yazari da pek ¢ok toplumsal sorunun ana kaynaginda “6zgiirlik” kavraminin
bulundugu hususunda hemfikirdir.

Mustafa Fazil Pasa'nin mektubunun hemen yarisinda bir tutum degisikligi dikkati ¢eker. Buraya kadar,
iilkenin i¢inde bulundugu olumsuz durumlarin agilimini yapan Pasa, “Sevketlit Padisahim, tebdil-i ustil-
1 idare ile devleti kurtariniz!” (1326/1910: 16) ciimlesiyle Padisah’a hitaben Onerilerini siralamaya
baglar. Bu noktada Padisah’in 6niinde 6nemli bir engel bulunmaktadir. O da istisarede bulundugu
kimselerdir. Mustafa Fazil Pasa’nin “hain ve cahil” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 17) olarak niteledigi bu
kesime benzer bir ¢ekinceyi Mazzini de koymustur. Onun goziinde de bu kesim, Kral’a yalandan bagka
bir sey soylemeyen “dalkavuklar’dan (Mazzini, 1831: 10) ibarettir. Ozgiirliik pesinde kosan iki mektup
sahibinin goziinde de mutlakiyet rejimi, -ne kadar iyi niyetli olsa da- yoneticiyi etkileyip yaniltan yakin
cevrenin varligindan 6tiirii zarardan baska bir sey getirmemektedir.

Mustafa Fazil Pasa, ¢6ziimiin ilk adiminin, bu kesimin goriislerini, telkinlerini gérmezden gelerek
davranmakla atilabilecegini ileri siirer. Pasanin “nizam-1 serbestane” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 17)
dedigi ozgiir diizen, giicler ayriligim1 getirecek; boylelikle devlet tegkilatinda bir kesimin gereksiz
iistiinliigiinii engelleyecektir. Aslinda anayasal ve parlamenter sistemden baska bir sey olmayan bu yeni
diizen, milletin her tiirli varligini, diisiince ve inang 6zgiirliigiinii koruma altina alir. Yeni sistem sadece
iilkenin i¢ dirligini kurmakla kalmayacak; Avrupa’yla iligkilerimizi de besleyecek, Bati'nin gereksiz
karigmalarindan kurtulmamizi saglayacaktir. Pasa’min adini vermeden tesis edilmesini istedigi
demokratik diizen, Mazzini’'nin mektubunda da “kendileri icin ve kendileri ile birlikte olacak diizenli bir
devlet istiyorlar, thtiyacglarina ve zamanla gelisen oylarina uygun bir devlet sekli... Yasa ve ozgiirliik
istiyorlar.” (Mazzini, 1831: 12) sdzleriyle gecmektedir. Iki mektubun ortak noktalarmdan biri olan bu
istemin ifade boyutunda ise bir farklilik dikkati cekmektedir. Mustafa Fazil Pagsa’nin “devleti kurtariniz”
istirhaminda bulundugu Padisah’in kurtarici giiclinden halka indirilecek olan demokratik diizen,
Mazzini’nin satirlarinda halkin, 6zellikle genglerin beklentisi olarak talep edilmektedir.

Italyamin diger Avrupa devletleriyle iliskisi, Mazzini’nin, mektubunun sonlarma dogru giindeme
getirdigi bir konudur. O, bu meseleyi, biraz da militarist bir kiskirticihikla iletir Kral’a: “Savas ilan edin
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ve saldirin.” (Mazzini, 1831: 23) Goriildiigii gibi, savas ¢igirtkanligi baglaminda bir séylem hakimdir
satirlarina. Mustafa Fazil Pasa da mektubunda Osmanl iilkesini kendi i¢ meseleleriyle irdelemekle
yetinmez, onu Avrupa ile iligkiler kapsaminda da ele alir. Ancak bizim Bati ile ilintimiz italya'ninkinden
farklidir. Avrupa devletlerinin hemen hepsi artik 6lii diye niteledikleri Osmanl Devleti’ne daha olumsuz
bakmakta, desteklerini birer birer cekmektedir. Pasa, bu goriisline kanit olarak Paris, Londra, Floransa
gazetelerinde ¢ikan haberleri gosterir (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 20). 19. ylizyilda yaptigimiz hemen
biitiin reformlarda goriilen, Bat’nin mevcut ya da olas1 tutumunu dikkatte tutma egilimi, Mustafa Fazil
Pasa’min mektubunda da mevcuttur.

Mazzini’nin 1831’de kaleme aldig1 mektubunda italya birligini kurmaya, halki génendirmeye davet ettigi
Piemonte Krali Carlo Alberto’'nun bu mektup sonrasindaki durumu, yaklasik otuz bes y1l sonra Mustafa
Fazil Pagsa’nin mektubunda ana cizgileriyle de olsa agiga kavusur. Bir bagka deyisle, Mazzini'nin
kralindan beklentilerinin akibetini, Mustafa Fazil Pasamin mektubundan -bir oOlciide de olsa-
ogrenebiliyoruz. Pasa’ya gore, Sardunya Krali [Alberto] italya Kralligi'na talip oldu. Ama hemen ordu
diizenlemedi, halkina demokrasi getirdi ve “ol giinden itibaren biitiin Italyanlarin kalplerinde ve
akillarinda icra-y hiikiimet” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 23) etmeye basladi. Biitiin Avrupa onun
diisiincelerini ve icraatini takdir etti. Kral Alberto, “serbestlik” tilsimhi s6zciigiinii tam vaktinde hayata
gecirdigi icin iilkesinde kalkinmay ve ilerlemeyi saglayabildi. Olmeden 6nce, taht1 devrettigi oglu Viktor
Emmanuel’in de iilkesini iic kat genisletecegini ve Italya birligini percinleyecegini biliyordu.

Mustafa Fazil Pasa bu uzun siireci boylece Ozetledikten sonra Avusturya ve Prusya gibi halklaria
serbestlik veren, yani parlamenter sisteme gecen iilkeleri de bagka 6rnekler olarak siralar. Ardindan da
“simdi yalniz bu kaide-i umiimiyyeden Tiirkistan mi miistesna bulunsun? Nice hiisn-i Gsart maliim
olan Tiirk nesli sair milletlerden asagi nudwr? Hilkat-i insaniyyece Tiirkiin ne ayr u gayrist vardur?
Daire-i huziir u Gsayisten haricte yasamaga bizi dinimiz mi icbar ediyor?” (M.Fazil Pasa, 1326/1910:
24) seklinde sorular araciligiyla milletleri ileriye gotiiren bu sistemden nicin yoksun kaldigimizi
sorgular. Bu ii¢ sorunun 6zellikle sonuncusunu cevaplamay: tercih eden Paga’ya gore din insanlarin
ruhuna hiitkmeder ve ona ahiretin nimetlerini vadeder. Dolayisiyla “milletlerin hukukunu tahdid ve
tayin eden din ve mezhep degildir’ (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 24) onun nezdinde. Eger din diinya
iglerine karisirsa herkesi bitirir ama kendisi de o6liir, bu konuda yiiriitillecek politikanin Hristiyani
Miisliimani olmaz, diyen Pasa’nin meseleye biitiiniiyle sekiiler bir anlayisla yaklastig1 dikkati ceker.

Mustafa Fazil Pasa’min dini inanglarin yonetimle ilgili alinacak kararlar1 etkilememesi yoniindeki
goriisleri, Mazzini'nin mektubunda acikca karsihk bulmasa da onun, “EFENDIM! Bir zamanlar,
cehaletin ve batil inanclarin akillar biiyiiledigi zamanlar hi¢ kimse ge¢mise ya da gelecege
bakmwyordu ve toplumlarin davas: zafer sayilmwyordu, zorbamn gézlerindeki korku giic istiyordu.”
(Mazzini, 1831: 7) sozleri, insanlar1 baski altina alma adina din unsurunun korku verici bir arag olarak
kullanildig1 donemlerden gecildigini; ancak bunun tilkeye hicbir sey kazandirmadigini ifade eder.

Mustafa Fazil Pasa, mektup boyunca siraladig1 goriis ve elestirilerini sona dogru somut bir 6neriye
ulastirir. Pasa’nin Padisah’a teklifi, her eyalette serbestce yapilacak secimlerle birer biiyiik meclis
olusturulmasi, bu meclislerde iiye olan vekillerin Padisah’in girisimiyle belli araliklarla baskente gelip
kendisine halkin ihtiyaglarini, gercek durumlari sunmasi, seklinde toparladig: bir sistemdir. Yonetime
katilma imkéani bulan halk, aidiyet duygusu kazanacak, savasta ve barista devletine yararli olmak igin
canla basla calisacaktir. Bu baglamda, “meskenet ve ataletten daima miiteneffir’ (M.Fazil Pasa,
1326/1910: 21) olan Tiirk milleti hem ahlaki hem de akli durumlarda siirekli ilerleyecek ve mutluluga
erecektir.
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2.4. Bitiris

Mazzini mektubunu “EFENDIM! Size gercegi soyledim. Italya’daki hiir insanlar olaylar karsisindaki
cevabimizi bekliyor. Ne olursa olsun gelecek nesiller — insanlar arasinda ilk veya Italyan zalimlerin
sonuncusu diye soyleyecekler-. Siz secin!” (Mazzini, 1831: 24) climleleriyle bitirir. Bu ifadelerde iki
onemli nokta dikkati cekiyor. ilki, halkin Kral’dan bir cevap bekliyor olmasidir. Ulkenin niifusunun bir
mektup sonrasinda boylesi bir konumda olabilmesi 6nemlidir. Ayrica Mazzini, halkin, Kral icin verecegi
muhtemel yargilar1 da bildiriyor. Dolayli da olsa Kral halkta olusacak alg1 bakimmdan uyarihyor. Ikincisi
ise son -ve kiiciik- ciimledeki kesin tutumun varhgdir. icinde bir tercihi barindiran “siz secin” ifadesi,
ayni zamanda bir uyariy1 da icermesi bakimindan dikkat cekicidir.

Mustafa Fazil Pasa’nin son satirlar1 cok daha temkinli baglar. Paga, mektubu yazarken bir gorev ya da
ihsan beklentisi i¢inde olmadigini 6zellikle vurgular. Bu mektubun bir siirgiin cezas1 getirmesi bile
kendisi icin giicendirici bir sonu¢ olmayacaktir. Pasa tek amacimin Osmanh iilkesindeki “Isldm ve
Hristiyan tebanin ekseriyetle feryad ettikleri fenaliklar1 hak-i pay-1 hiimayununuza arz ve teblig
etmek” oldugunu ifade eder Padisah’a. Ve Padisah’a “ciimleden evvel kalb-i hiimayununuza miiracaat
ediniz” (M.Fazil Pasa, 1326/1910: 27) istirhaminda bulunur. Bu istirham Mazzini’nin mektubundaki,
“Etrafimza bakin, kendi yiireginize inin.” (Mazzini, 1831: 10) sozlerinde karsihk bulur. izleyen
satirlarda biraz daha cesurlasan Pagsa, Mazzini'ninkine yakin bir eda ile “bu ugradigimiz tehlike
arasinda sizin ne biiyiik vazifeniz oldugunu size ihtar eder. Bu vazife ol vazifelerdendir ki onlar igin
bir akl-1 selim lazzimdiwr. Bir kere de mevki-i icraya gelirse sahdif-i tevarihte ila-ahiril-eyyam
kaybolmayacak bir eser birakir.” (M.Faz1l Pasa, 1326/1910: 27) ifadelerine yer verir. Bu ciimlelerde ilk
dikkat ceken, “ihtar etmek” fiilidir. Gerci bu eylemin 6znesi Mustafa Fazil Paga degil, Padisah’in kalbidir;
ama yine de ifade ciiretkar bir tutumun iriiniidiir. Bir diger 6nemli nokta, s6z konusu gorevi yerine
getirdigi takdirde Padisah’in, tarihe unutulmaz bir eser birakacagi ve adinin da sonsuza kadar
insanoglunun biiyiik isimleri arasinda amilacagidir. Pasa bu ifadelerde -Mazzini’'den fakh olarak-
Padisah’1 iyi ve kotii arasinda bir tercihle bag basa birakmaz. Onun andigl, sadece iyi olandir. Bu noktada
yine bir temkinin varligi hissedilmektedir.

Sonuc

Her iki mektup da hacim olarak birbirine denk sayilir. Mazzini'nin mektubu -Tiirkce gevirisiyle- yaklagsik
dort bin alt1 yiiz; Mustafa Fazil Pagsa'ninki de {i¢ bin sekiz yiiz kirk s6zciikten olusmaktadir. Giinlimiiziin
oOlciileriyle ilki on iki; ikincisi on sayfa civarindadir.

ki mektup da “Sire” [Efendim] hitabiyla baslar. Mazzini’nin mektubunda bu hitap sozii arahklarla
tekrarlanmaktadir. Dolayisiyla, Mazzini, Kral’a bundan bagka bir hitap sozciigii kullanmaz. Mustafa
Fazil Pasa da daha c¢ok “Sire”yi kullanmakla birlikte “votre majeste” [majesteleri] hitabin1 da yer yer
kullanmugtir. Fransizca 6zgiin metnin Istanbul’da basilan degisik baskilarinda “votre majeste”nin
oldugu yerlerde “Sevketli Efendim” ve “Sevketli Padisahim” ibareleri kullanilmistir.

Biitiin bunlarla birlikte, Mazzini'nin mektubu devletin nasil yonetilecegi, Kral'in nasil davranacag:
noktalarinda yonetme rehberi, bir bagka deyisle yoneticilik dersi niteligindedir. Dolayisiyla, olanca
saygisina karsihlk Mazzini, Kral’a biiyiik oOl¢iide didaktik bir tavirla seslenmektedir. Pasa’nin
mektubunda da yer yer tavsiye tarzi ifadeler bulunmakla birlikte asag1 konumdaki bir kisinin iistteki
kisiye/ makama goriislerini sunmasi edas1 hakimdir.
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19.Yiizy1ldan iki kamusal mektup: Giuseppe Mazzini ile Mustafa Fazil Pasa’nin saraya mektuplar1 / E. Sazyek (505-518. s.)

Mazzini'nin mektubu oldukc¢a analojik ve metaforik ifadelerle, dolayisiyla sanatkarane bir dille kaleme
alinmis olmasina karsilik Mustafa Fazil Pasaninki daha net ifadelerle oOriilmiistiir. Ayrica Mazzini,
mektubunu yer yer romanesk bir ortama, hatta felsefi bir s6yleme yakinlagtirir. Hayata ve insan
iligkilerine degin kimi pasajlarda kurmaca bir Oykiilemenin havasi sezilir. Mustafa Fazil Pasa’nin
mektubunda ise bunlarin varligi s6z konusu olmayip gercekei bir yazar tutumu hakimdir.

Mazzini'nin mektubunda, hiikimdarhk makamini, dolayisiyla mutlak yoneticileri yani Krali
sorgulayici, uyarici bir tutum vardir. Bu da c¢ok net bir tavirdir. Pasa’nin mektubu ise, hiikiimdarhk
makamini uyarici kimi ifadeleri barindirsa bile padisahligi sorgulayict hicbir ifadeye yer vermez. Ciinkii
ozellikle hilafet, bu makami ¢cok daha kutsallastirmig, dokunulmazlik algisim alabildigine giiclendirmis,
adeta delinmez bir zirhla kaplamistur.

Mazzini'nin Kral’a yonelik elestirel yaklasimi korkaklik, 6zglivensizlik, dirayetsizlik, umutsuzluk gibi
sozciikler vesilesiyle onun kigiligine degin uzanmaktadir. Paga’nin satirlarinda ise Padisah’in kisiligine
yonelik olumsuz hicbir ifade yoktur. Ayrica Mazzini’nin mektup boyunca heyecan, cosku, dinginlik, 6fke
gibi farkli ve karsit duygular goriiliir. Ustelik bunlar mektup boyunca degiskenlik gostermektedir. Buna
karsiik Mustafa Fazil Pasa’nin hep ayni sakinlikte kaligi, dolayisiyla meseleleri duygusalliktan uzak
durmaya 6zen gostererek anlatmaya caba gosterisi de dikkati cekmektedir.

Her iki mektupta adalet, baski, demokrasi, egitim, ozgiirliik, yoksulluk, yolsuzluk gibi bircok ortak
mesele islenmektedir. Bunlarin i¢inde iki mektubun da agirlikh olarak yer verdigi temel kavram
ozgiirliiktiir. Mazzini’nin ve Mustafa Fazil Paga’nin mektuplari farkli sebeplerle, farkli amaclara ulasmak
i¢in yazilmig olmakla birlikte birbirine yakin baglamda kaleme alinmig oldugu icin isledikleri sorunlar
ve yararlandiklar1 kavramlar ortaktur.

Aralarinda otuz bes yil bulunan iki metin, iki ayri iilkenin hiikiimdarlarina refah, egitim ve en 6nemlisi
ozgiirlik istemini ileten, bu bakimdan 19. yiizyilin monarsi agirlikli diinyasinda ¢ok 6nemli yeri olan
birer kamusal mektuptur. Mustafa Fazil Pagsa’nin mektubu, bu metin tiiriiniin bizim cografyamizdaki ilk
ornegidir ve -yukaridaki karsilastirmadan da anlasildig: iizere- biiyiik olciide Giuseppe Mazzini'nin
mektubundan beslenmistir.

Osmanh Devletini 6zgiirliik yoluyla yeniden canlandirmay1 hedefleyen bu mektup, kisa siire sonra Yeni
Osmanlhlar adiyla kurulacak olan cemiyete onciiliik eder ve onun manifestosu olarak kabul goriir. Zira,
bu cemiyetin ¢atis1 altinda toplanacak olan muhalif gencler, mektubu Tiirkceye cevirip halka dagittiktan
yaklasik iki ay sonra, siyasi miicadelelerini yurt disinda siirdiirmeleri yoniinde Mustafa Fazil Paga’dan
aldiklar1 davet {izerine Avrupa’ya kacgarlar. Siyasi fikirlerinin 6zeti konumundaki mektupta belirtilen
esaslar ise Yeni Osmanlilar Cemiyeti'nin on ii¢ maddelik tiiziigliniin ilk maddesi olarak temelini
olusturur. Ustelik Yeni Osmanllar Cemiyeti’'nin kendi faaliyetleri cercevesinde kalmayan mektup,
Osmanhdaki diger mesrutiyet taraftarlarinca da oldukca 6nemsenir ve gerek I. Mesrutiyet (1876),
gerekse II. Mesrutiyet’in (1908) ilanindan sonra birkag kez basilarak, 6zgiirliik taraftarlarina rehberlik
etmeyi siirdiiriir.
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